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Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die M4 Trigger Guard
Spring
Einführung
Die M4 Trigger Guard Spring ist ein wichtiges Bauteil für den sicheren Betrieb des Colt M4 und AR15/M16. Diese
Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung dieses
Produkts, um die Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die M4 Trigger Guard Spring nur in kompatiblen Waffenmodellen (AR15/M4, M16).
Überprüfe vor der Installation, ob die Waffe entladen ist.
Trage beim Umgang mit der Waffe immer geeignete Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille).
Vermeide den Kontakt mit der Feder, wenn sie unter Spannung steht.
Bei Anzeichen von Beschädigungen oder Funktionsstörungen, setze das Produkt nicht in Betrieb und
kontaktiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Lege alle benötigten Werkzeuge bereit (z.B. Schraubendreher, Zange).

Installation2.

Entferne die alte Feder, falls vorhanden, indem du vorsichtig die Halterung löst.
Setze die neue M4 Trigger Guard Spring an der vorgesehenen Stelle ein und achte darauf, dass sie
korrekt ausgerichtet ist.
Sicherstelle, dass die Feder fest sitzt und keine Spielräume hat.
Überprüfe die Funktion der Waffe, bevor du sie wieder in Betrieb nimmst.

Nutzung3.

Betätige den Abzug nur, wenn du sicher bist, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist.
Halte die Waffe immer in eine sichere Richtung, auch wenn sie nicht geladen ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfällen.
Informiere dich über spezielle Rücknahmeprogramme, die möglicherweise für Waffenbestandteile gelten.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung im Zusammenhang mit der M4 Trigger Guard Spring wende dich
bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien entscheidend ist, um Verletzungen und Schäden
zu vermeiden. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und sicher.



M4 Trigger Guard Spring Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the M4 Trigger Guard Spring. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of the product. Please read this document carefully before using
the M4 Trigger Guard Spring.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Store the product in a safe and dry place, away from children and pets.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Only use the M4 Trigger Guard Spring with compatible models: AR15/M4, M16, AR15.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or installing the spring.
Ensure that the firearm is unloaded and safe before attempting installation or maintenance.
Keep fingers and other body parts clear of moving parts during installation.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and safety equipment.
Ensure that the work area is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Ensure that the firearm is completely unloaded.
Remove the existing trigger guard spring if applicable.
Insert the M4 Trigger Guard Spring into the designated housing.
Ensure that the spring is seated correctly and securely.
Reassemble any parts that were removed during installation.

PostInstallation Checks:3.

Verify that the trigger guard is functioning properly.
Conduct a safety check to ensure that there are no obstructions or issues.

Usage:4.

Use the firearm according to the manufacturer's guidelines.
Regularly check the trigger guard spring for signs of wear or damage during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the M4 Trigger Guard Spring, please reach out to the designated EU
contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines and instructions, you can help ensure the safe and effective use of the M4 Trigger
Guard Spring. Thank you for prioritizing safety.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Resorte de Protección del Disparador M4
Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Protección del Disparador M4 de Colt. Este producto está diseñado para mejorar
la seguridad y funcionalidad de tu arma. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el resorte sea compatible con tu modelo de arma (AR15/M4, M16, AR15).
Siempre maneja el resorte y el arma con cuidado y respeto.
Mantén el resorte y otros componentes del arma fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Revisa regularmente el resorte en busca de signos de desgaste o daño.
Si notas algún problema, no uses el resorte hasta que haya sido reemplazado o reparado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre protección ocular y auditiva al manipular armas.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o manipular el resorte.
Nunca intentes modificar el resorte o cualquier parte del arma sin la orientación de un profesional.
Si no estás seguro sobre la instalación o el uso del resorte, consulta a un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y organizada.
Ten a mano las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:2.

Desmonta el guardamonte del arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el resorte viejo si es necesario.
Coloca el nuevo resorte en su lugar, asegurándote de que esté bien ajustado.
Vuelve a montar el guardamonte, asegurándote de que todas las piezas estén correctamente
alineadas.

Uso:3.

Después de la instalación, verifica que el resorte funcione correctamente.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro antes de usar el arma en situaciones
prácticas.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el resorte, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas.
No arrojes el resorte en la basura común; busca centros de reciclaje o eliminación de armas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información adicional sobre el producto, busca un punto de contacto
en la UE que pueda asistirte con tus preguntas.

Recuerda que la seguridad es primordial al manejar armas y sus componentes. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente para garantizar un uso seguro y eficaz de tu Resorte de Protección del Disparador M4.



Guide de Sécurité pour le Ressort de Garde de M4
Introduction
Merci d'avoir choisi le Ressort de Garde de M4. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer sur l'utilisation
sécurisée de ce produit, conformément aux directives de sécurité des consommateurs de l'UE. Il est essentiel de
suivre ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du ressort pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évite de modifier le produit de quelque manière que ce soit.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le ressort s'il est endommagé ou déformé.
Lors de l'installation, porte des gants pour éviter les blessures.
Assuretoi que l'arme est en position de sécurité avant d'installer le ressort.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes pendant l'installation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Installation1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Rassemble les outils nécessaires pour l'installation.

Installation du Ressort2.

Retire le garde de la détente de l'arme.
Insère le ressort dans l'emplacement prévu.
Remets le garde de la détente en place et assuretoi qu'il est bien fixé.

Utilisation du Produit3.

Teste le fonctionnement du ressort après l'installation.
Assuretoi que le mécanisme de la détente fonctionne correctement avant utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'armement.
Dépose le ressort dans un centre de recyclage approprié ou suis les directives de ton autorité locale.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE approprié. Ils sont disponibles pour t'aider avec toutes les demandes de sécurité.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, tu peux t'assurer que le Ressort de Garde de M4 est utilisé de manière
sûre et efficace. Reste informé des mises à jour et des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.
Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M4 TRIGGER
GUARD SPRING
Introduzione
Grazie per aver scelto il M4 TRIGGER GUARD SPRING. Questo prodotto è progettato per garantire la sicurezza e
l'efficienza durante l'uso della vostra arma. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo con armi compatibili, come Colt, AR15, M16.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sulle eventuali revoche sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il M4 TRIGGER GUARD SPRING se non sei un utente esperto di armi.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso dell'arma.
Non modificare il prodotto in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni prima di iniziare l'installazione.1.
Installazione:2.

Rimuovi il grilletto esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Posiziona il M4 TRIGGER GUARD SPRING nel suo alloggiamento.
Fissa il grilletto in modo sicuro, assicurandoti che il M4 TRIGGER GUARD SPRING sia correttamente
posizionato.

Verifica: Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare l'arma.3.
Uso: Utilizza l'arma in un ambiente sicuro e controllato, seguendo sempre le normative locali riguardanti4.
l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di armi e
accessori.
Contatta le autorità locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



M4 Trigger Guard Spring Brukerveiledning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte M4 Trigger Guard Spring fra Colt. Dette produktet er designet for å forbedre sikkerheten og
ytelsen til ditt AR15/M4, M16, AR15 våpen. For å sikre trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsregulering (GPSR), vennligst les og følg denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er installert og brukt i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU's Safety Gate plattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er synlige skader eller slitasje.
Bruk alltid vernebriller når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før installasjon av trigger guard spring.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående våpenbruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyringsklart.
Ha nødvendige verktøy tilgjengelig (skrujern, tang, etc.).

Installasjon:2.

Fjern den gamle trigger guard springen fra våpenet.
Plasser den nye M4 Trigger Guard Spring på riktig sted.
Sørg for at den sitter godt og er sikkert festet.

Bruk:3.

Test våpenet for å sikre at trigger guard spring fungerer som den skal.
Kontroller at alle bevegelige deler fungerer fritt uten hindringer.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpenrelaterte komponenter.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Det er viktig
å ha all relevant informasjon tilgjengelig for en effektiv behandling av henvendelsen.

Vi håper at denne veiledningen gir deg den informasjonen du trenger for sikker og effektiv bruk av M4 Trigger



Guard Spring. Takk for at du prioriterer sikkerheten!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Osłony
Spustu M4
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny osłony spustu M4. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów (EU GPSR).
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny i otoczenia, aby zidentyfikować wszelkie potencjalne zagrożenia.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań korzystania z
produktu i skontaktuj się z odpowiednimi służbami.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcją producenta.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać sprężyny samodzielnie.
Używaj tylko części i akcesoriów zalecanych przez producenta.
Unikaj kontaktu z wilgocią i substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał sprężyny.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby, które mogą nie być świadome potencjalnych zagrożeń
związanych z produktem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne narzędzia przed rozpoczęciem instalacji.
Zdejmij stary element osłony spustu, jeśli to konieczne.
Włóż nową sprężynę osłony spustu M4 zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że jest
prawidłowo umieszczona i zabezpieczona.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie2.

Używaj sprężyny tylko w połączeniu z odpowiednimi modelami, takimi jak AR15/M4 i M16.
Regularnie sprawdzaj działanie sprężyny podczas użytkowania.
W przypadku jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych odpadów domowych.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania sprężyny osłony spustu M4, skontaktuj się z
lokalnym przedstawicielem producenta lub odpowiednią instytucją zajmującą się bezpieczeństwem produktów.



Zachowanie ostrożności i przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie sprężyny osłony spustu M4.



M4 TRIGGER GUARD SPRING Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa M4 Trigger Guard Spring tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita,
asennus ja käyttöohjeita sekä tietoa tuotteen hävittämisestä. Varmista, että luet ja ymmärrät kaikki ohjeet
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan AR15/M4, M16, AR15 malleissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa tuotteen mahdollisia takaisinvetotietoja EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen kunnosta tai yhteensopivuudesta aseesi kanssa.
Käytä suojakäsineitä asennuksen aikana, jotta vältät mahdolliset vammoja.
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen tuotteen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Ole erityisen varovainen, jos käytät tuotetta lasten läsnä ollessa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue huolellisesti kaikki valmistajan ohjeet.

Asennus2.

Poista vanha jousi varovasti, jos sellainen on olemassa.
Asenna uusi M4 Trigger Guard Spring seuraavasti:

Aseta jousi paikalleen liipasinkaaren sisään.
Varmista, että jousi on tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja turvallisesti.

Käyttö3.

Kun tuote on asennettu, testaa se varovasti varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Käytä tuotetta ainoastaan suositelluissa aseissa ja varmista, että ase on turvallinen ennen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyskeskuksiin tai jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista
hävittämismenetelmistä.



Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Muista tarkistaa tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot ja turvallisuustiedotteet säännöllisesti.

Kiitos, että käytät M4 Trigger Guard Spring tuotetta. Turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää!



Säkerhetsinstruktioner för M4 TRIGGER GUARD
SPRING
Introduktion
Tack för att du valt M4 Trigger Guard Spring från Colt. Denna produkt är designad för att förbättra säkerheten
och funktionaliteten hos ditt vapen. För att säkerställa en säker och korrekt användning av produkten, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Rapportera eventuella skador eller defekter till en auktoriserad servicetekniker.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du installerar eller justerar produkten.
Följ alltid lokala och nationella lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av M4 Trigger Guard Spring1.

Se till att vapnet är avstängt och tomt.
Ta bort det gamla trigger guard springet genom att lossa skruvarna som håller det på plats.
Placera det nya M4 Trigger Guard Spring på rätt plats och se till att det sitter ordentligt.
Återmontera skruvarna och dra åt dem försiktigt för att säkerställa att produkten sitter fast.

Användning av M4 Trigger Guard Spring2.

Kontrollera att trigger guard spring fungerar som det ska genom att trycka på avtryckaren flera
gånger.
Om du upplever motstånd eller andra problem, avbryt användningen och kontrollera installationen.

Avfallshantering
Avfall av produkten bör ske i enlighet med lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn materialet om möjligt, och följ riktlinjer för säker hantering av avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring M4 Trigger Guard Spring, vänligen kontakta en
auktoriserad återförsäljare eller servicecenter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig, och korrekt användning av produkten
bidrar till en tryggare upplevelse.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů M4 TRIGGER
GUARD SPRING
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili M4 TRIGGER GUARD SPRING od společnosti Colt. Tento produkt je navržen tak,
aby splňoval vysoké standardy bezpečnosti a výkonu. Abychom zajistili bezpečné používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že je v dobrém stavu a nebyl poškozen.
Tento produkt je určen pouze pro použití s modely AR15/M4 a M16.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se zbraní.
V případě poškození nebo ztráty části produktu se obraťte na autorizovaného prodejce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací zkontrolujte, zda jsou všechny součásti čisté a suché.
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s produktem.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nekompletní.
Při instalaci a údržbě dodržujte pokyny výrobce a nezapomínejte na bezpečnostní opatření.
Při jakýchkoli pochybnostech o správném použití se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda je pracovní prostor čistý a uspořádaný.

Instalace:2.

Odstraňte starou pružinu z lučíku.
Umístěte novou M4 TRIGGER GUARD SPRING na správné místo.
Ujistěte se, že je pružina správně usazena a zajištěna.

Použití:3.

Po instalaci proveďte kontrolu funkčnosti.
Ujistěte se, že lučík správně funguje a pružina je na svém místě.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte stav pružiny a ostatních komponentů.
V případě opotřebení nebo poškození pružiny ji okamžitě vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo
autorizovaného zástupce společnosti Colt. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o produktu a jeho
použití.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a zodpovědnost při používání našich produktů.
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